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1 Acerca de este manual de usuario 

Es importante leer este manual de usuario antes de utilizar los 
accesorios MWO por primera vez. Asimismo, se recomienda su 
lectura a los técnicos autorizados que realicen trabajos en los 
mismos. En caso de dudas, póngase en contacto con Meditech 
Europe. 

Preste especial atención al capítulo 2 "Normas generales de 
seguridad". 

1.1 General 

Las instrucciones de este manual tienen por objeto familiarizarle con 
los accesorios MWO y garantizar que pueda aprovechar al máximo 
sus funciones.  

Este manual de usuario contiene información importante para el 
funcionamiento y uso seguro y correcto de los accesorios MWO. De 
este modo: 

◼ Se evitan peligros 

◼ Se evitan gastos de reparación y tiempo de inactividad 

◼ Se aumentan la fiabilidad y la vida útil 
 
Estas instrucciones deben ser leídas y aplicadas por cualquier persona 
autorizada para realizar trabajos en los accesorios MWO y que tenga 
más de 21 años. 

Además de este manual de usuario, también se deben respetar las 
normas de prevención de accidentes y protección del medio 
ambiente vigentes en el país de uso y el lugar de aplicación. 

1.2 Señales de advertencia 

Encontrará instrucciones especiales de seguridad en los lugares 
pertinentes. Se identificarán con el siguiente símbolo: 

Radiación no ionizante 
Esto significa que el producto emite radiación de baja intensidad 
procedente de ondas de radio y radiofrecuencias.  
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2 Normas generales de seguridad 

2.1 Principios 

En caso de duda sobre el ajuste correcto, póngase siempre en 
contacto con Meditech Europe. 

No desmonte los productos por su cuenta. Sólo los especialistas de 
Meditech Europe pueden hacerlo. La garantía queda invalidada si el 
producto es desmontado por cualquier persona que no sea 
especialista de Meditech Europe.  

Los accesorios MWO pueden crear frecuencias. No se puede derivar 
ningún derecho del uso de los accesorios MWO ni se puede hacer 
ninguna reclamación como resultado de su uso. El uso corre por 
cuenta y riesgo del usuario.  

Limpieza de los accesorios MWO: Desconecte el producto del 
oscilador de ondas múltiples. Utilice un paño seco. En caso de 
manchas difíciles, se puede utilizar un paño húmedo. Asegúrese de 
que los conectores no se mojen. Para la limpieza del cobre se puede 
utilizar, en caso necesario, abrillantador de cobre. 
 
En caso de duda sobre el uso, la conexión y/o el ajuste de los 
accesorios MWO, póngase siempre en contacto con Meditech Europe 
BV llamando al número de teléfono: 0031 (0)527 292331 o enviando 
un correo electrónico a: info@meditecheurope.nl.  

Meditech Europe no asume ninguna responsabilidad por el uso 
inadecuado o abusivo o por cualquier daño causado por un uso 
distinto al descrito en este manual. En caso de litigio, se aplicará la 
ley neerlandesa.   

2.2 Uso previsto 

Los accesorios MWO pueden crear frecuencias. 

2.3 Selección y cualificación del personal 

Los accesorios MWO son fabricados por Meditech Europe en 
Emmeloord (Países Bajos). Meditech Europe trabaja exclusivamente 
con personal debidamente capacitado. 
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2.4 Normas de seguridad 

No se acerque a los accesorios MWO conectados si tiene un 
marcapasos, un desfibrilador cardioversor implantable (DCI), una 
bomba de insulina o audífonos. 

Todos los accesorios disponibles en Meditech Europe se pueden 
conectar al oscilador de ondas múltiples bajo la responsabilidad del 
cliente. 

No se debe utilizar el oscilador de ondas múltiples con los accesorios 
MWO sin supervisión. 

Utilice los accesorios MWO siempre en estancias secas y bien 
ventiladas.  

Coloque los accesorios MWO de modo que haya al menos 30 
centímetros de espacio libre en todos los lados, y para asegurar que 
otros materiales no puedan entrar en contacto con los accesorios 
MWO.  

Asegúrese de que los accesorios MWO no entren en contacto con 
fuentes de calor como chimeneas, estufas de gas, llamas abiertas, 
etc.  

Todos los cables deben colgar libremente y no pueden entrar en 
contacto con metal, accesorios MWO, partes del cable o el oscilador 
de ondas múltiples. 

No utilice los accesorios MWO al aire libre.  

Meditech Europe no asume ninguna responsabilidad por el uso 
inadecuado o abusivo o por cualquier daño causado por un uso 
distinto al descrito en este manual.   

Si se utilizan accesorios no suministrados por Meditech Europe, la 
garantía quedará anulada. 

La disponibilidad de los accesorios puede variar. Para obtener 
información actualizada, visite nuestro sitio web: 
www.meditecheurope.nl 

2.5 Ampliación y conversión 

El oscilador de ondas múltiples MWO se debe desconectar de la 
corriente en el momento de conectar o desconectar los accesorios. 
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2.6 Medidas de emergencia 

En caso de incendio, utilice un extintor adecuado para dispositivos 
electrónicos. 
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3 Contenido del suministro 

Hay varios accesorios MWO disponibles.  
 
En el sitio web de Meditech Europe encontrará imágenes de los 
distintos modelos. 
 
Visite nuestro sitio web para un listado completo: 
www.meditecheurope.nl 

 
 
 

http://www.meditecheurope.nl/
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4 Descripción técnica 

4.1 Resumen 

Los accesorios MWO pueden crear frecuencias cuando se conectan al 
oscilador de ondas múltiples. 

4.2 Interfaces 

Los accesorios se pueden conectar al oscilador de ondas múltiples 
mediante cables. El dispositivo transporta la tensión a través de los 
cables. 

4.3 Placas de características 

 

 

 

Fig. 4.3 Placas de características ejemplo - varía según el accesorio 

Fabricante    : Meditech Europe  

Datos accesorios MWO  : Tipo y potencia 

Número de lote   : Único por lote 
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5 Transporte  

Trate los accesorios MWO con cuidado.  

5.1 Antes del transporte 

Meditech Europe embala los accesorios MWO cuidadosamente antes 
de ser transportados o recogidos.  

5.2 Desembalar los productos 

Desembale los accesorios MWO con cuidado, sin utilizar 
herramientas afiladas.  
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6 Funcionamiento  

6.1 Conectar el producto 

Asegúrese de que el oscilador de ondas múltiples no está conectado 
a la toma de corriente. 

Conecte los cables a los conectores del oscilador de ondas múltiples. 
Asegúrese de utilizar las dos salidas del oscilador de ondas múltiples. 
Si sólo se utiliza una de las dos, o ninguna, el oscilador no podrá 
eliminar su potencia y podría dañarse. 

Conecte el cable al accesorio MWO si el cable se suministra suelto. 

Antenas: El metal puede afectar al campo de energía. Asegúrese de 
que el espacio entre las antenas es de 100 a 180 cm. 

Utilice un tubo fluorescente para poder ver el campo de energía de 
las antenas. También el campo de energía del cojín y de la antena con 
placa de circuito impresa se hace visible. Encienda el oscilador y 
sostenga el tubo entre las antenas (o cerca del cojín). El tubo 
fluorescente también se puede utilizar para ver si el campo de 
energía es constante y uniforme, o parpadea. Al ajustar el botón de 
ajuste fino (Fine Tuning) podrá ver cómo cambia el campo de energía. 
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Cojín: Para añadir el cojín sin reducir la potencia de las antenas. 
Coloque el cojín en el suelo entre las antenas sin conectar el cable del 
cojín. El campo de energía de las antenas activará el cojín, ya que el 
cable "absorberá" la energía entre las antenas.  
 

 
 
Antena con placa de circuito impresa: Mantenga una distancia de 30 
cm entre el sujeto y la placa de circuito impresa. 

Tubo Rife: El tubo Rife se puede conectar al conector de la antena, 
utilizando el orificio en el conector que va del oscilador a las antenas. 
La potencia se divide entre el 
tubo Rife y las antenas.  
 
Atención: ¡La eficacia de ambos accesorios disminuye! 
 

 
 
 

6.2 Funcionamiento del oscilador de ondas múltiples con 
accesorios conectados 

Los botones más importantes del oscilador de ondas múltiples MWO 
son Fine Tuning (ajuste fino) y Pulse Strength (intensidad de pulso). 
Le permiten ajustar la potencia del oscilador y controlar el sonido de 
la máquina. 
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Con el botón Pulse Strength se "abre" el dispositivo protector de 
sobretensión, provocando el sonido de chispas mecánicas. Cuanto 
más se gire el botón Pulse Strength hacia la derecha, más se abrirá el 
dispositivo protector y más fuerte sonarán las chispas. 

¡Tenga en cuenta que este botón sólo se debe girar en el sentido de 
las agujas del reloj! Por lo tanto, si el oscilador funciona demasiado 
fuerte y quiere bajarlo, gire el botón Pulse Strength hacia la derecha, 
hasta que el dispositivo protector se abra de nuevo. 

El ajuste fino del botón Fine Tuning determina el "ritmo" de las 
chispas. El sonido de las chispas (el sonido de las chispas mecánicas) 
cambiará al ajustar el botón Fine Tuning a un nivel más alto. Este 
botón le permite ajustar que el campo de energía sea silencioso y 
estable. El sonido de las chispas debe ser constante, sin demasiadas 
interrupciones. 

6.3 Desconectar el producto 

Asegúrese de que el oscilador de ondas múltiples no se encuentra 
conectado a la toma de corriente. 

Retire los cables de los conectores del oscilador.  
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7 Opciones de conexión 

7.1 Opción de conexión 1 

Material necesario: 

- Oscilador MWO 
- Antenas 
- 1 juego de cables 

 

 
 
Efecto: Conecte el oscilador al anillo exterior de las antenas (1), el 
campo de energía más fuerte posible procedente de las antenas. 
Todo el espectro de frecuencias está disponible. 
 
Ajuste del oscilador MWO: Los ajustes del oscilador deben ser bajos. 
El campo de energía ya está activo. 
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7.2 Opción de conexión 2 

Material necesario: 

- Oscilador MWO 
- Antenas 
- 1 juego de cables 

 
 

 
 
 
Efecto: Conecte el oscilador al tercer anillo de las antenas (3), un 
campo de energía ligeramente más suave procedente de las antenas. 
El espectro de frecuencias sigue estando disponible, pero el rango de 
frecuencias más bajas es menos intenso.  
 
Ajuste del oscilador MWO: Los ajustes del oscilador deben ser bajos. 
El campo de energía ya está activo. 
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7.3 Opción de conexión 3 

Material necesario: 

- Oscilador MWO 
- Antenas 
- Phanotron Rife 
- 2 juegos de cables 

 
 

 
 
 
 
Efecto: Conecte el oscilador al anillo exterior de las antenas y el 
Phanotron Rife al 3er anillo de las antenas. El campo de energía 
procedente de las antenas se complementa con las 
frecuencias Rife. El espectro completo de frecuencias está disponible 
dentro de las antenas, mientras que el Phanotron Rife cubre la 
habitación donde se encuentra. Esta es la configuración más potente 
posible. 
 
Ajuste del oscilador MWO: El oscilador se puede ajustar a la mitad 
de su potencia. Así, las antenas se mantienen activas y también se 
activa el Phanotron Rife. 
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7.4 Opción de conexión 4 

Material necesario: 

- Oscilador MWO 
- Phanotron Rife 
- 1 juego de cables 

 
 
 

 
 
 
 
 
Efecto: Conecte el oscilador a los dos conectores del Phanotron Rife 
(1). Ahora, el Phanotron Rife está totalmente activado y recibe toda 
la potencia del oscilador. Las frecuencias se envían al entorno donde 
se encuentra, haciendo que todo resuene. 
 
Ajuste del oscilador MWO: El oscilador se puede ajustar a la mitad 
de su potencia. De este modo, el Phanotron Rife puede propagar sus 
frecuencias de manera óptima. 
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7.5 Opción de conexión 5 

Material necesario: 

- Oscilador MWO 
- 2 cojines 

 
 
 

 
 
 
Efecto: Conecte ambos cojines al oscilador. Un campo de energía 
local, calmante y suave proviene de los cojines.  
 
Ajuste del oscilador MWO: Los ajustes del oscilador deben ser bajos. 
El cojín necesita una entrada de energía muy baja del oscilador para 
emitir su campo de energía. 
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7.6 Opción de conexión 6 

Material necesario: 

- Oscilador MWO 
- 1 cojín 
- 1 tubo Rife 

 
 

 
 
 
Efecto: Conecte un cojín y un tubo Rife al oscilador. No importa qué 
salida se utilice para cada accesorio.  
Es una configuración muy potente para actividades locales intensas. 
 
Ajuste del oscilador MWO: Los ajustes del oscilador deben ser bajos 
ya que, de lo contrario, las chispas procedentes del tubo Rife pueden 
resultar desagradables. 
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7.7 Opción de conexión 7 

Material necesario: 

- Oscilador MWO 
- 1 tubo Rife 
- 1 antena con placa de circuito impresa 
- 1 juego de cables 

 

 
 
 
Efecto: Conecte el oscilador al anillo interior (M) de la antena con 
placa de circuito impresa. Conecte también el tubo Rife. De la antena 
con placa de circuito impresa sale un campo de energía local, fuerte y 
potente. La antena con placa de circuito impreso hace bastante ruido 
debido a las chispas que se encienden entre los anillos. El tubo Rife se 
puede utilizar en las zonas donde quiere que actúen frecuencias 
específicas. Es una configuración muy potente para actividades 
locales intensas. 
 
Ajuste del oscilador MWO: Los ajustes del oscilador deben ser bajos 
ya que, de lo contrario, las chispas procedentes del tubo Rife pueden 
resultar desagradables. 
 
 



                     
 

Versión ES V1 2024/01                22/28 

7.8 Opción de conexión 8 

Material necesario: 

- Oscilador MWO 
- 2 antenas con placa de circuito impresa 
- 1 juego de cables 

 

 
 
 
Efecto: Conecte el oscilador al anillo interior (M) de las antenas con 
placa de circuito impresa. De las antenas con placa de circuito 
impresa sale un campo de energía local, fuerte y potente, que se 
puedes dirigir a cualquier zona. Las antenas con placa de circuito 
impreso hacen bastante ruido debido a las chispas que se encienden 
entre los anillos.  
 
Ajuste del oscilador MWO: Los ajustes del oscilador deben ser bajos, 
ya que el ruido de las chispas procedentes de las antenas puede 
resultar desagradable, aunque el funcionamiento se mantiene igual. 
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7.9 Opción de conexión 9 

Material necesario: 

- Oscilador MWO 
- 1 antena con placa de circuito impresa 
- 1 cojín 
- 1 juego de cables 

 

 
 
Efecto: Conecte el oscilador al anillo interior (M) de la antena con 
placa de circuito impresa y a un cojín. De la antena con placa de 
circuito impresa sale un campo de energía local, fuerte y potente. La 
antena con placa de circuito impreso hace bastante ruido debido a 
las chispas que se encienden entre los anillos. 
El cojín aporta un campo de energía suave e uniforme, además de 
disponer de una función de puesta a tierra.  
 
Ajuste del oscilador MWO: Los ajustes del oscilador deben ser bajos 
ya que, de lo contrario, las chispas procedentes de la antena con 
placa de circuito impreso pueden resultar desagradables. 
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7.10 Opción de conexión 10 

Material necesario:  
 

- Oscilador MWO 
- 1 antena con placa de circuito impresa 
- 1 juego de cables 

 
 

 
 
 
Efecto: Conecte el oscilador al anillo interior (M) y al anillo exterior 
(O) de una antena con placa de circuito impresa. De la antena con 
placa de circuito impresa sale un campo de energía local, fuerte y 
potente. Como toda la energía procedente del oscilador irá a una sola 
antena de placa de circuito impresa, resultará extremadamente 
potente. La antena con placa de circuito impreso hace bastante ruido 
debido a las chispas que se encienden entre los anillos. 
 
Ajuste del oscilador MWO: Los ajustes del oscilador deben ser bajos, 
ya que las chispas procedentes de la antena con placa de circuito 
impreso pueden resultar desagradables. 
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8 Asistencia en caso de avería 

Si los accesorios MWO dejan de funcionar correctamente, no intente 
repararlos usted mismo, sino póngase en contacto con Meditech 
Europe.  
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9 Desechar el producto  

Póngase en contacto con Meditech Europe para la eliminación y el 
reciclaje de los accesorios MWO. Meditech Europe se hace cargo de 
todos los productos para su eliminación y reciclaje de acuerdo con la 
normativa medioambiental. 

Si desea desechar el producto usted mismo, póngase en contacto con 
las autoridades locales. 
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10 Garantía 

Meditech Europe concede una garantía de 2 años para los accesorios 
MWO.  

La garantía queda invalidada si el producto es manipulado por 
cualquier persona que no sea especialista de Meditech Europe. 

Meditech Europe no asume ninguna responsabilidad por el uso 
inadecuado o abusivo o por cualquier daño causado por un uso 
distinto al descrito en este manual.   

 

Dirección de servicio  
Meditech Europe B.V. 
Daalder 14 
8305 BE Emmeloord 
Países Bajos 
Teléfono: 0031 (0)527 292331 
 
www.meditecheurope.nl 
info@meditecheurope.nl 

mailto:info@meditecheurope.nl
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11 Declaración CE de conformidad 

- Sistema de placas energéticas  
- Funda para electrodos de vidrio  
- Cojín  
- Tubos Rife  
- Cables para oscilador MWO / juego de 2 
- Unidad con electrodos de plata  

  
El fabricante declara que los productos mencionados cumplen con 
todas las disposiciones aplicables de: 
  
La Directiva de Baja Tensión 2014/35/UE 
La Directiva RoHS 2011/65/UE y la Directiva Delegada (UE) 
2015/863     
  
Aplicado las siguientes normas armonizadas y, en su caso, normas y 
especificaciones técnicas: 
  
EN 50575:2014 
  

 
- Antenas  
- Antena con placa de circuito impresa  
- Fanotrones Rife  

  
El fabricante declara que los productos mencionados cumplen con 
todas las disposiciones aplicables de: 
  
La Directiva de Baja Tensión 2014/35/UE 
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